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James, Joyce

James Augustine Aloysius Joyce (2 de febrero
de 1882 - 13 de enero de 1941) fue un novelista
y poeta irlandés.Contribuyé a la vanguardia
modernista y es considerado uno de los autores
més influyentes e importantes del siglo XX. Es
mejor conocido por Ulises (1922), una obra
emblemética en la que los episodios de la
Odisea de Homero son paralelos en una serie de
estilos literarios contrastantes, quizés el mas
prominente entre estos €l flujo de la técnica de
conciencia que utiliz6.Otras obras conocidas son
la coleccion de cuentos Dubliners (1914), y las
novelas Un retrato del artista como un hombre
joven (1916) y Finnegans Wake (1939). Sus
otros escritos incluyen tres libros de poesia, una
obra de teatro, periodismo ocasiona y sus cartas
publicadas.

riverside
agency

Ulises
Autor: James, Joyce

Navona Editorial
ISBN: 978-84-19311-13-9 / Tapa dura / 1016pp | 140 x 210 cm
Precio: $ 59.400,00

Prodigiosa, obscena, disparatada, imperecedera, pretenciosa,
extraordinaria, insultante. Una de las grandes obras maestras en
una nueva traduccion de Carlos Manzano. "Hay titulos que pasan
alahistoria por razones que tienen més que ver con la leyenda que
hay alrededor de su publicacion que con su contenido. La fama de
Ulises se debe, por encima de todo lo demés, a la inmensa
polémica que lo acompafia y que lo ha convertido en el libro mas
fascinante del siglo XX. Conviene recordar que Ulises no es tanto
una novela como un experimento colosal que requiere de
paciencia para entender las reglas del juego que e propio James
Joyce plantea. Esta version inédita de Carlos Manzano, cuidaday
concebida a partir de la que siempre se ha considerado canénica en
su idioma de origen, la de Gabler de 1986, invita a lector a
adentrarse en el particular universo joyceano a través de mas de
mil paginas de paseo experimental por las calles de Dublin durante
un solo dia."

Conviene recordar que Ulises no es tanto una novela como un
experimento colosal que requiere de paciencia para entender las
reglas del juego que € propio James Joyce plantea. Esta version
inédita de Carlos Manzano, cuidaday concebida a partir de la que
siempre se ha considerado canénica en su idioma de origen, la de
Gabler de 1986, invita a lector a adentrarse en e particular
universo joyceano a través de mas de mil paginas de paseo
experimental por las calles de Dublin durante un solo dia.



